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¢l)ambrt s Reprisentans.

PROJET DE LOI SUR LES DISTILLERIES,

Présenté par Messieurs WSidslhoungme Serruys ,
Alex. Rodenbach, J. Goethals, E. Desmet ,

et L. J. Zoude.

ART. 1%". L’accise sur la fubrication des eaux-de-vicin-
digénes , décvetée par laloi du 12 juillet 1821, aura pour
assielle la capacilé brute detous les vaisseaux dont les distil-
laieurs feront usage pour la macération et la fermentation
des motidres premitres.

ArT.2.La quotité de celle accise est fixée par jour de tra-
voil b raison de 14 centimes par hectolitre de Ja capacité des
dits vaisseaux, quelque soient Jes substances et matiéres qui
entvent dans la fabrication.

ART. 5. Toutes les déductions précédemment accordées
sur la capacité des vaisscaux qui servent debase i la liqui-
dation des droits, ainsi que les centimes additionnels et au-
tres taxes accessoives, sonl supprimés.

ART. 4. L’emploi de hausscs mobiles et de tous autres
moyens propres 4 augmenter la capacité desdits vaissesux
est prohibé,

ART. 5, Les distillateurs et les marchands en gros d’eaux-
de-vie indigénes, jouiront de termes de crédit ;et Pexpor-
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tation donnera lieu 4 la décharge ou i larestitution de Vim-
poL.

Le dépot des caux-de-vie & Pentrepit public ou particu-
lier suspendra le paiement des droits. L’entrepit fictif ne
sera pas accdra%; vty paFll les magasins particuliers qui
peuvent étreaccordés pourentrepdt sont comprises lesciter-
nes qui se {rouvent dans les distilleries, pourvu qu’elles
soient on qu’on les rende susceptibles d’élre exactement
fermées et surveillées. ‘

ART. 6. Nul n’obtiendra terme de crédit que sous cau-
tion, et en se conformant aux dispositions du chapitre 23
de Ja loi générale du 26 aoiit 1822,

L’administration n'acceptera les immeubles en caution-
nement que pour les Lrois quaris de la valeur neite, ot les
propri¢iés bities que pour autant qu’elles seront assurées.

Anr. 7. A Pavenir nul ne pourra établir wne distille-
rie, remellre une ancienne en aclivité, ou en devenir
acquéreur, locataire, ecssionnaire ou régisseur, sans en
avoir fuit, an moins trois jours avant le commencement
des travaux, la déclavation au receveur des accises du
ressort; el il sera lenu de faive apposer au-dessus de chaque
issue do Pusine donnant accks immédiatement & la voie
publique, un écriteau peint & Phuile portant le mot
distillerie, '

Anr. 8. La déclaration énoncera les noms, prénoms,
profession , domicile et raison de commerce du déclarent,
sa qualit¢ de propriétaire , locataire, cessionnaire ou régis-
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seur de Pusine; le nom de la commune, hameau, rue,
quai et toutes autres indications propres & disigner claive-
ment sa situation, le nombre de ses issues et le nom des
voies publiques qui y aboutissent; le nombre et le nu-
méro des vaisscaux employés 4 la macération des matitres,
leur capacité brute, le nombre et le numéro des alambics
ou chaudieres, et leur destination spéciale , soit & faire des
bouillées , soit & rectifier les phlegmes , soit & chauffer Peau
nécessaire a la macération.

Le nombre et la capacité des bacs, cuves et citernes des-
tinés 4 servir de résorvoir pour les eaux-de-vie.

ART. 9. Les distillatours dont les uzines sont en activité
au moment de la mise & exécution de la présente loi,
pourront se borner & déclarer qu'ils conlinueront 'ex~
ploitation do leur élablissement sur le méme pied.

ART. 10. Avant de procéder aux (ravaux, les distilla=
teurs feront une déclaration particulitre pour une ou pour
plusicurs sévies de quinze jours conséeutifs; elle devra
PPétre au moins la veille de la premiére mise en macération
des matitres.

ART. 11. Outre les noms, profession , domicile et qua-
lité du déclarant, ainsi que les indications précises de la
distillerie par enseigne, situalion el aulres renscignemens
propres a la faire veconnaitre, cetie déclavation énoncera:

1° Le jour et heure de la premiére mise cn macération
des malitres,
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20 La durée des travaux par série d’une ou de plusieurs
quinzaines.

30 Le nombre et le numéro des cuves de macération.
40 La capacité de chacune d’elles.

50Le numero et ’emploi des alambics ou chaudiéresdont
on fera usage.

6 Le jour et Pheure de la fin des travaux.

ART. 12.La déclaration des travaux donnera ouverture
au droit, lequel se liquidera sur le picd de la capacité brute
des vaisseaux employés & la macéralion, telle qu'elle ré-
sulte du procts=verbal d’épalement.

ART. 13, Les comptes des distillateurs seront réglés de
mois en mois, et apuvés & la fin de chaque exercice.

ART. 14, Les droits qui seront dus pour les fabrications
do chaque mois, seront payés en Lrois termes el par ticrs
de trois en Lrois mois,

Ces sommes courront du lendemain du dernier jour du
mois pendant lequel les travaux auront eu lieu.

ART. 15, Les droils d'accise dus pour les eaux—~de-vie
vetirées de Ventrepdt pour la consommalion, seront payés
en une seule fois & ’expiration d’'un nouveau terme dont
la durée sera égale au nombre de jours qui resteraient &
courir du crédit primitif, lorsque le cours en a élé sus-
pendu par lo dépot de la boisson en entrepdt.
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Cependant le nouveau terme ne sera jamais au-dessous
de 30 jours ; il courra du lendemain de Parrivée des eaux-
de-vie & leur destination.

Les marchands d’caux-de-vie en gros jouiront de la fa-
veur de Pentrepot, ainsi que des crédits i termes.

Pour cux les termes de crédit ne seront autres que ceux
qui restaient & courir pour le distillateur ou le marchand
en gros leur cédant , lorsque les eaux-de-vie sont passées
des magasins de Pun dans les magasins de autre avec trans-
fert des droits et decrédit.

ART. 17. Le débit du compte ancien des distillateurs et
des marchands en gros, résultant du réglement annuel,
sera transporlé au comple nouveau el divisé en autant
darticles distinets qu'il sc composera de sommes non échues
exigibles .:‘a des époques diflérentes.

AT, 18, Lo débiteur apurera son comple soit par le
paiement cffectif, soit par le Lransfert de Paccise au compte
d’un ticrs jouissant du crédit & lerme, soit par exporla~
tion des caux-de-vie pour commerce & ’élvanger ou par
interruption des travaux, soit par lo dépdt ou entrepdt
public ou particulier.

ART. 19. Lorsque par cas fortuit ou de force mojeure le
distillateur devra interrompre lo cours de ses travaux, il
obtiendra décharge du droit en raison du nombre de jours
qui restent & courir, sans que néanmoins on scinde la taxe
pour le jour commencé.

11 n’obtiendra cette décharge que pour autant qu’il ait
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fait sur le champ au bureau de Paceise de la situation de
P'usine la déclaration formelle et par écrit de Vinterruption
et que le cas fortuit ou de force majeure soit constaté.

ART. 20. Le transfert de Paccise au compte d’un tiers, la
décharge pour dépot de eau-de-vicen entrepit et la resti-
tution des droits par cause d’exportation h ’étranger, au-
rontlieu sur déclaration et sur la reproduction des permis,
acquits et autres actes duement déchargés au bureau qui les
auradélivrés et ce dans le délai exprimé dans ces actes.

Il sera alloué aux entrepositaires des eaux-de-vie indi-
genes surleur compte d’entrepdt et en le réglant une déduc-
tion d’'un demi pour cent par mois pour tout coulsge et dé-
chet de ces eaux-de-vie.

ART. 21. Lo trausfert, le dépdt & entrepdt et Vexpor-
tation ne pourront avoir lieuen quantité au-desfls de dix
hectolitres, sauf en ce qui concerne l'exportation par raer
qui pourrase faive cn quantité de cing hectolitres d’ecaux-
de-vie marquant 10 degreiés, lorsqu'ello marquera un degré
do concentration inféricure ou supéricure & 10 degrés, la
quantité devra étre augmentée ou pourva étre réduite en
raison divecte de la différence.

ART, 32 Le montant du droit sera évalué pour les trois
cas énoncés a Particle précédent, sur le pied de six francs
par hectolitre d’caux-de-vie marquant 10 degrés et celles
qui seront plus ou moins concentrées en proportion.

ARt 23. L’épalement descuves @ macération sura lieu,
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soit par le jaugeage, svit par le mesurage aumoyen del’empo.
tement ou dépotement, au choix de Padministration et
par ses agents , le distillateur présent ou duement appellé.

En cas de contestation sur Pexactitude du jaugeage, la
vérification se fera toujours par empotement ou dépote-
ment.

ART. 24. Le distillateur est tenu de fournir les hommes
de peine,’eau et les ustensiles nécessaires pour faire Popé-

ration.

ARrT. 25. Les employés dresseront procts- verbal en
double de Pépalement et ils inviteront le Jistillateur & le
signer.

Cot acte contiendra la désignation de Pusine , la descrip-

tion de chaque vaisseau, Pindication du numéro qu'il
porte et ses diverses dimensions.

Il mentionneralo concours du distillateur 4 Popération,
sa présonce ou son absence et ses réponses & Pinterpella-
tion de signer.

Le doublo lui sera remis sur=le~champ, et en cas de re-
fus de signer ou d’absence, il sera déposé & la maison
commune.

ArT, 26. Les cuves de macération seront numéro-
tées ) établies dans Pintéricur de Pusine affectée d un atolier
spécial, et auront une place fixe.

Le distillateur devra les représenter & toute réquisition
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des employés, méme celles qu’il n’aurait pas comprises
dans la déclaration des travaux courants.

ART. 27. Chaque série de cuves 4 macération aura sa
marque distinctive en couleur i Phuile, et chaque cuve
portera, de la méme manitre, Pindication de sa capacité.

Anrr. 28. Lorsque le distillateur voudra faire répa-
rer , changer , ou remplacer une ou plusieurs cuves & ma~
cération, il devra en faire la déclaration préalable au re—
ceveur du ressort; et il ne pourra s’en servir avant qu’elies
n’aient été épalées.

ART. 29. 1l lui est défendu d’employer dans ses usines
des cuves & macération dont les parois seraient entaillées
ou échancrées.

ART. 30. Tout possesseur de distillerics en non activité,
d’apparcils complets de distillation, de chapiteaus , alam-
bies ou serpentins, est tenu d'en faire la déclaration au
receveur de son ressort.

ART. 31. Sont dispensés de cette obligation : 1° les direc-
teurs de ventesal'encan, les chaudronnicers et autresartisans
qui par état vendent, fabriquent ou réparent ces ustensiles,
pourvu qu’ils ne soiont pas magonnés ou autrement placés
et fixés & demeure; 2° les pharmaciens et les chimistes,
quand la capacité des vaisseaux ne dépasse pas les 25 litres
et qu'ils ne s’en servent pas pour fabriquer des eaux-de-
vie ou des liqueurs.
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ART. 32. Les distillateurs et les détenteurs d’ustensiles
mentionnés dans les deux articles qui précident, ne pour~
ront les vendre, lover, préter ou autrement les céder &
des tiers , sans en faire la déclaration au receveur des ac-
cises , dans les 24 heures.

ART. 33. Les appareils hors de service seront mis sous
scellé par deux employés et aux frais de Padministration.

ART. 34. Les employés nme pourront procéder 3 cette
opération qu’apris avoir prévenu les délenteurs, et ils en
dresstront procts-verbal contenant la désignation des us—
tensiles, le lieu ot ils le déposeront,, le nom du dépositaire
et le nombre de scellés ou cachels qu’ils auront a
sur chaque ustensile. :

ART, 55. Le déposilaire est tenu de reproduire & toute
réquisition les ustensiles ainsi mis sous le scellé.

ART. 56. Lo procés-verbal contiendra mention expresse
do la présence, deVabsence et de la réponse du dépositaire
sur los interpellations de signer 'acte.

Copie lui en sera vemise au méme moment, & moins gu'il
ne soit absent ou qu’il refuse de signer 'originel ; dans ce
cas la copie sera déposée entre les mains du bourgmestre
de la commune.

ART. 37.Seront punis, comme contravention, les faits
ci-aprés détaillés et leurs auteurs encourront les peines
suivantes ; savoir:



(10)

19 Pour Pabsence de Pécriteau & Vune des issues de
Pusine, s’il n’en est pas apposé dans les deux fois 24 heures
aprts un premier averlissemenl par écrit donné par le
receveur des accises du ressort , une amende de 10 francs.

12° Pour la non reproduction ou le déplacement d’une
cuve de macération ou I'emploi d’une cuve ne porlant pas
la marque preserite, 20 francs.

3¢ Pour toute vente, cession ou prét d’ustensiles sans
déclaration, une amende de 25 francs contre le vendeur,
préteur ou cessionnaire.

4° Pour dépit non déclaré d’un alambic, d’un chapiteau
et d’un serpentin, une amende de 100 francs.

5° Pour le bris ou I'altéralion de scellés apposés sur
des ustensiles de distilleries, pour la non reproduction
d’une des pitees scellées ou de lampliation de la déclara=
tion, une amende do 100 &4 200 francs.

62 Pour dépit de hausses mobiles chex un distillateur ,
pur pitce une amende de 10 francs.

7" Pour P’emploi de hausses mobiles ot d’ustensiles sem=
blables ou de tout corps solide ayant Veffet d'augmenter la
capacit¢ des cuves & macération, une amende de 50 francs
par cuve ainsi agrandie.

8¢ Pour refus d’exercice pendant le jour, une amende
de 500 francs, el pendant la nuit do 6oo francs.
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Il y a refus d'exercice pour tout retard d’ouvrir eux
employés, aprés qu’ils auront sonné & trois reprises, cha~
que fois avec un intervalle de deux minutes,

9° Pour tout essai ou tentative par des voies clandes-
tines, de fausser le résultat ¢’un épalement, une amende
de 100 francs.

10° Pour avoir sans déclaration préalable, démonté,
réparé, ou autrement changé,au préjudice du trésor, la
capacité des cuves 2 macération ., pour avoir substilué aux
cuves épalées d’autres de plus grande dimension, une
amende ¢gale au quinluple droit & percevoir pour Pem~
ploi de ces vaisscaux, pendail un travail de quinze jours.

11¢ Pour tout travail de distillation et de rectification
do maltitre fermentescible sans déclaration, pour tout
dépdt de matitres macérées chez un bouillenr ou distilla-
tour, ailleurs que dans les cuves & macéralion déclarées,
ou leuy introduction du dehors dans lenr usine; enfin
pour tout fait ayant pour résultat de soustraire a Pimpét
la matitre imposée, une smende égale au quintuple droit
qui serait dii en raison des vaisseaux de I'usine pour un
travail de 15 jours,

L'’amende sera double lorsque les faits se passent dans
un lieu non déclaré.

12° Pour Pauticipation de plus d’une heure des traveux
déclarés el pour leur prolongation au-dela d’une heure
dans le méme cas, une amende égale aux droits qui
seraient dus pour un travail de deux jours.
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13°. Pour dépit clandestin d’un appareil de distillerie
en non activilé une amende de 200 franes avec confiscation
de tous les ustensiles.

ART. 38. L’autorisation précédemment accordée & Pad-
ministration de conclure des transactions pour les contra-
ventions en matitre d’accises , est révoquée.

ART. 39. I sera accordé aux distillateurs et marchands
en gros d’eaux-de-vie indigéne sur le montant de leur cré-
dit 4 termes encore dit au moment de la promulgation de
laprésente loi, une décharge  raison de5 florins (10 francs
58 centimes ) par hectolitre d'eau-de-vie.



